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  PARISH STAFF 
 Fr. Michał Czyżewski, OSPPE  

Pastor  
pastor@stanislauschurch.com  
Fr. Jan Kolmaga, OSPPE  

Associate Pastor  
associatepastor@stanislauschurch.com  

Henryk Kolasa  
Organist 646-421-4071 

Natalia Kubina 
 Organist 914-552-5623  

Beata Popowska  
Director of Polish School  

principal@stanislauschurch.com  

Parafia św. Stanisława Biskupa i Męczennika na 
Manhattanie, założona w 1872 roku, jest 
najstarszą polską parafią na Manhattanie oraz 
duchowym domem wielu pokoleń Polonii.  
W duchu Ewangelii Chrystusa i przykładu  
św. Stanisława pozostaje miejscem modlitwy, 
wiary, otwartości i braterskiej wspólnoty, 
pielęgnując bogate dziedzictwo katolickiej wiary 
oraz polskiej tradycji. Od 1986 roku posługę 
duszpasterską w parafii pełnią Ojcowie Paulini, 
którzy pod opieką Matki Bożej Jasnogórskiej 
prowadzą wiernych do coraz głębszego życia 
chrześcijańskiego, wiernego Ewangelii i nauce 
Kościoła. Naszą misją jest głoszenie Dobrej 
Nowiny, budowanie mostów między ludźmi oraz 
towarzyszenie każdemu człowiekowi w jego 
drodze do Boga. Pragniemy, aby nasza parafia 
była miejscem żywego spotkania z Jezusem 
Chrystusem, źródłem duchowej siły, nadziei oraz 
domem otwartym dla wszystkich.  

MASS SCHEDULE 

 Monday through Friday  
8:00 AM (Polish), 6:00 PM (Polish)  

SATURDAYS  
8:00 AM (Polish) 

7:00 PM (Polish) 

 

SUNDAYS 

8:00 AM (Polish)  
9:00 AM (English)  

10:30 AM (Polish) 
 12:00 PM (Polish)  

HOLY ROSARY  
Monday through Friday 5:30 PM  

Saturday 6:30 PM 

 

CONFESSIONS  
Weekdays 30 min. before 6 PM Mass 

Saturdays 30 min. before 7 PM Mass  

 

ADORATION OF THE  

BLESSED SACRAMENT 

TUE, FRI 3 PM - 6 PM  

St. Stanislaus Bishop and Martyr Parish in 
Manhattan, founded in 1872, is the oldest 
Polish parish in Manhattan and the spiritual 
home of generations of Polish-American 
Catholics. Inspired by the Gospel of Christ and 
the example of St. Stanislaus, our parish 
remains a place of prayer, faith, hospitality, 
and Christian fellowship, preserving the rich 
heritage of the Catholic faith and Polish 
tradition. Since 1986, the parish has been 
entrusted to the Pauline Fathers, who, under the 
loving protection of Our Lady of Częstochowa, 
have guided the faithful toward a deeper 
Christian life rooted in the Gospel and the 
teachings of the Catholic Church. Our mission is 
to proclaim the Good News, build bridges 
between people, and accompany every person 
on their journey to God. We strive to make our 
parish a place of a living encounter with Jesus 
Christ, a source of spiritual strength and hope, 
and a welcoming home open to all. 



ROK 2. CYKL A                        MASS INTENTIONS REQUESTED BY 

Sat. September 12, 2026                                       
   8:00  Dr Renata Mary Miketic, Peter Alex Miketic 
   7:00 W podziękowaniu dla Odnowy w Duchu Św. o wszelkie łaski i błog. dla Wspólnoty 

 
The Miketic Family 
Jadwiga 

Sun. September 13, 2026                        Twenty-fifth Sunday in Ordinary Time 
   8:00  +Genowefa Janda, Janusz i Lucjan Sołtysiak, Maria Sagan 
   9:00  O łaskę zdrowia dla córki Anieli 
 10:30  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Hanny Jędrzejczyk (1 ur.) 
 12:00  O Boże prowadzenie i dary Ducha Św. dla żyjących oraz życie wieczne dla zmarłych 
osób z Katolickiego Klubu Dyskusyjnego 

 
Elżbieta z rodziną 
Rodzice 
Babcia 
Członkowie KKD 

Mon. September 14, 2026                      Feast of the Exaltation of the Cross  
   8:00  For Parishioners 
   6:00  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla  Barbary Kara (ur.) 

 
Pastor 
Jola i Antoni Niwelt 

Tue. September 15, 2026                                                
   8:00  +Cecylia Chaber (4. rocz.) 
   6:00  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Rafała Biedronia (ur.) 

 
Dorota Praszkowicz 
Mama 

Wed. September 16, 2026 
   8:00 +The deceased memebers of the Flores and Captain Families 
   6:00 O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla  Marka (ur.) 

 
The Lucas Family 
Żona 

Thur. September 17, 2026  
   8:00  +Józef Żynda 
   6:00  +O dar nieba dla Anny i Zofii 

 
Syn Andrzej z rodziną 
Andrzej 

Fri. September 18, 2026 
   8:00  O nawrócenie i potrzebne łaski dla Briana i Nicole 
   6:00  +Leonia i Henryk Matys 

 
Rodzice 
Rodzina 

Sat. September 19, 2026 
   8:00  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Barbary Mach (ur.)  
   7:00  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla  Michała Tarnowskiego (21. ur.) 

CHRZEST - BENJAMIN RUTKOWSKI 

 
Jola i Antoni Niwelt 
Rodzina Praszkowicz 

Sun. September 20, 2026           Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time 
   8:00  +Zmarli z rodzin Dygut i Niwelt 
   9:00  For parishioners 
 10:30  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Zdzisława Masłowskiego (ur.) 
 12:00  +Wanda Kowalska 

 
Rodzina 
Pastor 
Żona z rodziną 
Córka z rodziną 

 

September 6, 2026 
 
 

1st collection - $1,410    2nd collection  - $835 

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH O. Jerzy Maj,  
Małgorzata Kolmaga, Olivia Rose, Janina Czyżewska, 
Anna Cisowski, Barbara Hadyś, Jolanta Moran, Feliksa 
Gigola, Bronisława Berestecka, Joachim, Ania, Andrzej 
Januś, Barbara Wójcik, Maryann Wroblewski 

LET US PRAY for the DECEASED Leszek Powęska, 
Frank Kelly, Jarosław Krysztopowicz, Zofia Grygiel,` 
Natalie Jaskiw, ks. Andrzej Bielak, Edmund Krause, 
Stanisław Ostrowski, Zenon Gąsiorowski, Stanisława 
Sulkowska, Wojciech Kozak, Teresa Mazur 



· W niedzielę, 13 września, przypada wspomnienie św. Jana Chryzostoma. Tego dnia swoje imieniny obchodzi 

o. Jan Kolmaga. Z tej okazji składamy Ojcu Janowi serdeczne życzenia: obfitości Bożych łask, zdrowia i siły. 

· W tę niedzielę, 13 września rok szkolny rozpoczyna Polska Szkoła Dokształcająca im. o. A. Kordeckiego 

działająca przy naszej parafii. Zapraszamy na Mszę św. o godz. 10:30, po której w sali parafialnej nastąpi 

rejestracja uczniów na rok szkolny 2026/2027. Pierwsze zajęcia odbędą się w sobotę 19 września 

· W niedzielę 13 września imieniny obchodzi o. Jan. Solenizantowi składamy serdeczne życzenia Bożego 

błogosławieństwa i opieki Matki Bożej. 

· Uczestników pielgrzymki do Peru zapraszamy w niedzielę, 13 września na spotkanie organizacyjne po Mszy 

Św. o 10.30. 

· Witamy nowych Trustees naszej parafii - panią Grażynę Michalski i pana Krzysztofa Kozłowskiego. Życzymy 

Państwu Bożego błogosławieństwa, dobrej współpracy i satysfakcji z podejmowanej sużby. Dziękujemy za 

otwartość i gotowość do pracy na rzecz parafii i całej wspólnoty. 

· Komitet Parady Pulaskiego zaprasza na doroczny uroczysty Bal Parady, który odbędzie się w piątek 18 

września w Venetian w Garfield, NJ.  Osoby zainteresowane uczestnictwem prosimy o kontakt z biurem 

parafialnym. Tegoroczna Parada odbędzie się w niedzielę 4 października. Już teraz zapraszamy do 

wspólnego uczestnictwa we Mszy Świętej oraz do uroczystego pochodu Piątą Aleją. 

· W niedzielę, 27 września, podczas Mszy Świętej o godz. 10:30, będziemy wspólnie modlić się i dziękować Bogu za 

tegoroczne plony oraz za wszystkie Jego dary, którymi jesteśmy obdarowani każdego dnia. ,Będzie to czas 
wdzięczności za owoce ziemi, za pracę ludzkich rąk oraz za Boże błogosławieństwo dla naszych rodzin i naszej 
wspólnoty. Zapraszamy wszystkich parafian do wspólnej modlitwy dziękczynnej, nawiązującej do pięknej polskiej trady-
cji Dożynek.  

· Apel Kardynalski - udało się osiągnąć 52% z wyznaczonego celu, który wynosi $23,400. Dziękujemy. 

· This Sunday, September 13, Fr. John celebrates his patron saint's day. We 

extend to him our heartfelt best wishes for God’s blessings and the protection 

of the Virgin Mary. 

· We would like to extend a warm welcome to our parish’s new trustees, Ms. 

Grażyna Michalski and Mr. Krzysztof Kozłowski. We wish them God’s 

blessings, a fruitful collaboration, and a fulfilling experience in their roles. We 

are thankful for their willingness to serve the parish and the entire community.  

· The second collection today is for the  maintenance and repairs of our parish 

buildings. God bless you for your generosity! 

· Every year we try to help our broader community in the Archdiocese through 

our support of the Stewardship Appeal. Thanks to early support, the parish is 

52% of its $23,400 goal. 

· The Sanctuary Light is a reminder of the Eucharistic presence of Christ in the 

tabernacles of the Catholic Churches of the world. The Light is available for “A 

Special Intention” or “in Memory of Your Deceased Loved One.” With a 

donation of $20,00 the light will burn for a week for your prayer intention 

and will be published in the bulletin.  

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

                     PARISH ANNOUNCEMENTS 



 
PLACE FOR YOUR AD  

Support  
St. Stanislaus B. & M. Church  

by placing an ad!  
 

For more information contact with  

parish office  (212) 475 4576  
rectory@stanislauschurch.com. 

Czujesz się pokrzywdzona / pokrzywdzony? Nierozumiana / nierozumiany?   
Czy powodem może być problem alkoholu  w twojej rodzinie?  

 

Jeżeli szukasz pomocy... 
 

zapraszamy na spotkania grupy rodzinnej Al-anon "Odwaga do zmian".  
Spotkania odbywają się w każdy piątek o godz 7 PM 

Adres: 104 A St  Marks Pl  NY 10009 
 

Tel. 646 462 1402  


